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Appell ipprezentat fil-21 ta’ Settembru 2018 minn Star Television Productions Ltd mis-sentenza
moghtija mill-Qorti Generali (Is-Sitt Awla) fit-13 ta’ Lulju 2018 fil-Kawza T-797/17 - Star Television
Productions vs EUIPO - Marc Dorcel (STAR)

(Kawza C-602/18 P)
(2018/C 436/41)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Appellanti: Star Television Productions Ltd (rapprezentant: D. Farnsworth, Solicitor)
Parti ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, Marc Dorcel

Permezz ta’ digriet tat-18 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) iddecidiet li l-appell jigi michud.

Talba ghal deciZjoni preliminari mressqa mit-tribunal d’instance d’Epinal (Franza) fl-1 ta’ Ottubru
2018 - Cofidis SA vs YU, ZT

(Kawza C-616/18)
(2018/C 436/42)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Tribunal d’instance d’Epinal

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Cofidis SA

Konvenuti: YU, ZT

Domanda preliminari

Il-protezzjoni li d-Direttiva 200848 /KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2008 dwar ftehim ta’ kreditu
ghall-konsumatur u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (') tizgura lill-konsumaturi tipprekludi dispozizzjoni
nazzjonali li, fazzjoni mressqa minn professjonist kontra konsumatur u bbazata fuq kuntratt ta’ kreditu konkluz
bejniethom, tipprojbixxi lill-qorti nazzjonali milli, fit-tmiem ta’ terminu ta’ preskrizzjoni ta’ hames snin li jibda jiddekorri sa
mill-konkluzjoni tal-kuntratt, tidentifika u tissanzjona, ex officio jew bhala rizultat ta’ e¢¢ezzjoni mgajma mill-konsumatur,
nuqgas ta’ osservanza tad-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw l-obbligu li tigi vverifikata s-solvenza tal-konsumatur previsti fl-
Artikolu 8 tad-direttiva, dawk li jirrigwardaw l-informazzjoni li ghandha tidher b'mod ¢ar u konc¢iz fil-kuntratti ta’ kreditu
previsti fl-Artikoli 10 et seq tad-direttiva, u, b'mod iktar generali, id-dispozizzjonijiet kollha li jipprotegu I-konsumaturi
previsti mill-imsemmija direttiva?

() GU 2008, L 133, p. 66, rettifiki fil-GU 2009, L 207, p. 14, fil-GU 2010, L 199, p. 40 u fil-GU 2011, L 234, p. 46.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour de cassation (Franza) fl-4 ta’ Ottubru 2018 - AR
vs Cooper International Spirits LLC, Etablissements Gabriel Boudier SA, St Dalfour SAS

(Kawza C-622/18)
(2018/C 436/43)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: AR

Konvenuti: Cooper International Spirits LLC, Etablissements Gabriel Boudier SA, St Dalfour SAS

Domanda preliminari

L-Artikoli 5(1)(b), 10 u 12 tad-Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2008 biex jigu
approssimati I-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar it-trade marks (') ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-proprjetarju, li qatt
ma utilizza t-trade mark tieghu u d-drittijiet fugha tieghu kienu gew irrevokati fl-iskadenza tal-perijodu ta’ hames snin wara
l-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni taghha, jista’ jikseb kumpens ghal dannu ghal kontrafazzjoni, billi jinvoka pregudizzju
migjub lill-funzjoni essenzjali tat-trade mark tieghu, ikkawzat minhabba l-uzu minn terzi, qabel id-data ta’ effett tar-revoka,
ta’ sinjal li jixbah din it-trade mark sabiex jindika prodotti jew servizzi identici jew li jixbhu dawk li ghalihom din it-trade
mark giet irregistrata?

()  GUL299,p. 25

Appell ipprezentat fil-11 ta’ Ottubru 2018 minn Apple Distribution International mid-digriet moghti
mill-Qorti Generali (It-Tmien Awla) fis-27 ta’ Lulju 2018 fil-Kawza T-101/17, Apple Distribution
International vs II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-633[18 P)
(2018C 436/44)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Appellanti: Apple Distribution International (rapprezentanti: S. Schwiddessen, H. Lutz, Rechtsanwilte, N. Niejahr,

Rechtsanwiltin, A. Patsa, Advocate)

Parti ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla d-digriet ikkontestat fl-intier tieghu;

— tiddikjara li Apple hija direttament u individwalment ikkoncernata mid-decizjoni kkontestata;
— tibghat lura l-kawza quddiem il-Qorti Generali sabiex din taghti decizjoni fuq il-mertu; u

— tikkundanna lill-Kummissjoni kemm ghall-ispejjez taghha kif ukoll ghall-ispejjez ta’ Apple marbuta mal-proceduri
odjerni u mal-proceduri quddiem il-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti principali

Apple issostni li d-digriet ikkontestat huwa vvizzjat mis-segwenti zbalji ta’ ligi:

— Fl-ewwel lok, il II-Qorti Generali Znaturat u nagset milli tiechu inkunsiderazzjoni provi rilevanti meta evalwat jekk il-
pozizzjoni kompetittiva ta’ Apple fis-suq tal-provvista ta’ servizzi ta’ divertiment tal-home video fil-Germanja hijiex
milquta b'mod sinifikattiv mid-decizjoni kkontestata ().

— Fit-tieni lok, il-Qorti Generali ma applikatx b'mod korrett l-ezami legali necessarju ghall-evalwazzjoni ta’ dwar jekk
persuna hijiex ikkoncernata meta ddecidiet li Apple ma tifformax parti minn grupp risrett ta’ imprizi li kienu
identifikabbli fil-mument li fih giet adottata d-decizjoni kkontestata minhabba kriterji specifici ghall-membri ta’ dan il-

grupp.



